Yoy oD

RN T
IN mzg
aleN 3
S1Eg S3jouU Jaalsday
¥93U2 eojoau] (9t Ialeaay (5 yodalisa 1 Moayd AEND (b yoayo Auend (ot Ty i
euuly
% d no 0 1 e3eq
s0j{BqUiLp 3P3YIS B|[® £31110JU0D
fon g { Hjjequ| BRLEND W_AUV_ Q@
:oififieyjequi) odiL %\
BATIRLS BUEND / o
n..\).tﬁa EIRlEIIp TIAUEND @&ﬂd ‘v@ Q
39YawW INCIZVLILIDIY
Trs TAOYN+INHENA
oer ® R e 10£29ZLTSZ| zLa| €0S°0€z°T9z0| T
SSI0N s {s));Ainp
S8)ouU JAAR03Y (Op Anuenp (og Aanijep Jo uonduosag {6z JaWoisno Jequinulied|  Xapu) ‘oN-lap0-Uasog (az] sod (12
6veyl

(ve) oubnpoly 9z00Z 1| b ‘ulwedr) 19p BIA

v'd'g 1deubep
jurod-pecjun/-jdiasay (9z uojeunsac ssalppy yaedsic] (2
T'gzr | ofpre *° qam T I9TIIE) SOl DEOT "309TTOD Monid
(47 By JuBlam |e10L (g2 uBls utedsiq (ze adfy Bupjoed (L2 010z swioaul (02 adfy Buiddys (61
BLICOLVC] | en] | ssoed HAWS / dy= LLOZLL'OL  Z098LESO00SS
.cz.._m._ﬂw - UBBIOTOIBA TR aoejd yojedsiq (21 Ioleisna elep [euonippe (5L aeg "ON 18P0 JNOA (L1 uBis JNoA (O
6T0C 60770 SuE0] | Rt e | o diysu J [2M2ERUOD SU) SIPSPUN Y2IUM 'SUORIPUSD ING 0} USOUISTTTULS-USbUTTI®D 6€80L HA
“djysuone|a au sipa 1M 'SUom
Aepuoneaiy Laniied (4 beid (9 Buipioooe uonenasar Apadoid Ag apeuw s1 uoge|ejsuyitenag - T Z3eTd-YosSod-3asqoy
6070
6102'60°V €0 0210201600 628116000} P————
sjepydledsiq (y 2jou Janz0ey {2 vz | rog | sqe |z | “avemd | MM ‘oN Jaddng (g 1ateisng (L
# | ebed 968186¢ ou ajou E@>=¢ﬁ_ (g -0l B)0WIAAI[RP PUE Jalio)sno Alads aseajd sauanb

-

Auewirasy 30

yoeuss|g /1866
} @8|ly-uosog-uaqoy

WreH

HqWo Yoruasts 34 YoSog Haqoy (s




-~

Robert Bosch FE Eisenach GmbH
Eh? / GmbH

Robert-Bosch-Allee 1

99817 Eisenach

DE Deutschland

Tel: 3+49(3691)644315

5) Beladestelle

EhP - Eh103

8) Sendungsnummer 11841571

it B ¢
1}Versgnder/Lieferant 2) Lieferanten-Nr. 0091020720 3) Speditionsauftrags-Nr.

4) Nr. Versender beim
Versand-spediteur:

TRANSPORTAUFTRAG
g)Datum 04 .09 .2019 7)Relations-Nr. | |

@) Versandspediteur 10} Spediteur-Nr. 87303727

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 DHI, GLOBAL FORWARDING ITALY SPA

VIA DELLE INDUSTRIE 1
IT 20060 POZZUOLO MARTESANA

13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

14} Anliefer-f/Abladestelle
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur:

14249 186) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
18) Zeichen und Nr. 19} Anzahl |20} Verpackung 21} [22) Inhalt 23) Lademittel |24} Bruttogewicht
Lieferschein-Nr. SF gewicht kg kg
3581856 1 Europalett |2 |0261230503U72D3 PS 31 211,0
EAL571 2517262301
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB
1 Europalette| - |1200X800X1 6089100063
1 Palettendeckel - 1204X80 6029101208
20 VDA - Behidltew - 594X396 6099506147
Frachtpfl. Gew.: 211,0
27) 28)
25) Summe 1 26) Rauminhaltin cdm Summen 31 211,0
| 29) Gefahrgut-Klasslifikation
30) Gefahrgut-Bezelchnung
31) Frankatur 32) Warenwert fiir Versicherung 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Frei Frachtfihrer 2Ll deekan mik
Fisenach
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550003918602
. 37) Kontierung
Fahrer hat alle Dckumente 38) Transportmittel-Nr.
erhalten und dies bestdtigt.
39) LKW-Code
40) Versandart LKW-Samme 1 l%%lﬂﬁghnungs-&h!.

42} Empfangsbestitigung des Warenempféingers:
cbige Sendung volistandig und in ordnungsgem&ssem Zustand erhalten

43) Ubemahmebestitigung des Fahrers:

gb;g?d Sendung c:\I.;olls_t?jnclig. in ordnut:iggg;mgss_ergl Zustl?ndd und FirmenstempelUnterschrift.
e erungssicher ubemommen un elriebssicher veriaden. 44) Die Sendung enthal davon getauscht
Euro-Flach-Pal{EP) Euro-Flach-Pal.(FP)
Datum Uhrzeit Unterschrift Euro-Gifter-Pal(GP)} Euro-Gitter-Pal.(GP)
45} Gerichisstand Stuttgar, Es gllt deutsches Recht als versinbart, 48} FirSpediteur
(Speditionsabrechnung)

2) Lieferanten-Nr.

A AR AR

V0031020720

TR

0097303727

8) Sendungsnummer

2511841571

13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
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Mittenta Ne partita IVA Data / Date
Sender VAT-ID-Na, ¢ -
. O4—-BEP~-Z010

RDBERT*BGSCHiﬁLLEE 1
D-39817 EISENACH

' ROBERT BGSCH;?HHRZEUGELERTRiH EISEN

JIINHE

Indirizzo del luogo di carico (i ritira)
Collecticn address

Crdine di trasporto
Crder code

ERF-EC~-1101086

Condizion| di trasportaiDelivery terms

N° partita IVA
VAT-ID-No.

Destinatario
Consignee

MAGNA FT S.F. A,

VIA DEI CICLAMINI 4
I-700z6 MODUGND

PLANT MODUGNO

I:I franca dom, franco fabbrica
free domicile exwotks
D stloganata D Egg g(ai;%anam
da pagati dazf nan pagati
D mesppgld D taxes unpg?am
dir. dog, pa dir. dog. non
L™ oy et
altri
others
EXW

Indirizzo terminale
Terrninal address

DHL FREIGHT G&GMBH
ERFURT
BEI DEN
D-39098
Talsi+49
Faxs+49

ERFURT
36l 49 30 40
361 49 30 411

FROSCH-CHERN 7

Assicurazione complementare
Additional fransport insurance

Indirizzo di consegna defla merce
Delivery addrass

si ne

yas no
Valuta Valore dfa assicurare
Curmrengy

Valua for insumoe

Numero di dossier

RS | DR eeg

Riferimenti del diente
Customer’s reference

off IMP-INW-6E1815

Terminal di arrivo Numero telefanico
Destination terminal Contact tol. e pmndiges
ARI + 39 / B0 5Eisgl
Marche e numerj Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Paso lordo in kg Valore {con valuta}
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with currency}
PARTS 844,10
4| PLE | FARTE
¥
P
]
Peso tassabile in ki Totale peso [ordo in ki
. EX WORKSE _ Payable weight in kg Total g!:oss weightin kg
‘.P 3. 84(..} (:)n C’O 95(}: O 44: 0
Din, b3 anx mx an= m? LM
Richieste particolari / Special consignments
, i
Istruzioni particolari / Spedial instructions Allegati f Enclosures
IMP-INW-E21815 TEL: 036916844361 ANSRPRECHP:

ONDREA” RITTER

IMPORTANT

According 1o CMR, transport damages have to be poted on lhe tra
upon delrvery of the consignment, Damages not visible extemally
wiiting ta the responsible EVROCONNECT terminal within 7 days a

Ritira dal mittente Cansegna al destinatario
Collection at sender Delivery to consignee
Data / Date Data { Date

Orario [ Time Orario { Time

Ta“’

snc,

g SET 108

=

dm

e % i sl
%lgs:amu‘?n m(q)na]}_lg fhisegno \BP\}

Firma del destinatario

Firma deff'autista / Driver's signature
Consignee's signature

Delivery Note

(remains with consignee at delivery)

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters
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